OCOBEHHOCTU BEPBAJIUSALNUN
OBPA3A OAMHOYECTBA HOMUHAHTOM
«HEHY>KHOCTb» / «<STATE OF BEING UNWANTED»

B.A. UiabuHa

Kadenpa nepeBona n nepeBogoBeICHAS
MoCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBINA TYMaHUTAPHBI YHUBEPCUTET
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B pamkax JaHHOM CTAaTBH MCCIEIYeTCs JINHIBHCTHYECKOE IPEACTaBIeHHe 00 00pas3e OMHOYECTBa,
BepOaIM30BaHHOM HOMHHAHTOM «HEHYKHOCTB / «state of being unwantedy, ¢ 1ieIpI0 JanbHEHIIIEro cpas-
HEHWS BHUIBJICHHBIX TIPEACTABICHUI O TAHHOM 00pa3e B SI3bIKOBOM CO3HAHHUHU PYCCKHX M QHTJIMYaH.

KatoueBbie ciioBa: o0ime u auddepeHmanbHbple CeMaHTHUSCKUE IPU3HAKHY, BepOau3anus, pyc-
CKO€ M aHTJIMICKOE S3bIKOBOE CO3HAHNE, HAy4YHAs KApTHHA MUPA, HAWBHAS KapTHHA MUPA, HEHYKHOCTb.

Cy1iecTByeT onpe/eNieHHbIN KpyT MPpo0OJIeM, BO3pacTHAs KaTeropHs KOTOPBIX PH-
MEpPHO paBHA BO3pacTy yenoBeyecTBa. OHON M3 TaKUX YHHUBEPCAIBHBIX MPOOJIEM MBI
MOYKEM Ha3BaTh MpOOJIEMY OJWHOYECTBA YEIIOBEKAa B COBPEMEHHOM €My MHpE, MO/pa-
3yMeBasi, B YaCTHOCTH, COBPEMEHHYIO Ul HETO SIO0XY, SKOHOMHUYECKYIO (hOopMalIuio,
MOJIUTUYECKOE YCTPOMCTBO. B CBSI3M € 3THM BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM BUUTCS UCCIEI0-
BaHHME JAHHOM MpoOJIeMbl METOAAMHU PA3HBIX HAYK, U HE TOJBKO T'yMaHUTapHbIX. Of-
HHUM U3 aCTIeKTOB ICHXOJIMHIBUCTUYECKOTO UCCIICAOBAHMS JAHHOTO (DEHOMEHA SIBIISETCS
BBISIBJICHHE JIMHIBHUCTUYECKOTO TpencTaBieHus 00 oOpa3e oaMHOYeCTBa, BepOAIHM30-
BaHHOM HOMHHAHTOM «HCHY)KHOCTB» / «state of being unwanted», B S36IKOBOM CO3Ha-
HUM PYCCKUX U aHTJIUYaH.

Marepuanom il HAIIEro MCCIEIOBaHUS MOCTYXHIN HanOoJee aBTOPUTETHBIC
PYCCKHE U aHTIMICKUE OAHOS3BIYHBIC (PHIIONOTUYECKUE U HIMKIONEINYECKUE CII0-
BapH, B KOTOPBIX HAXOIAT CBOE OTpakeHHE (parMEeHThl HAYYHOW M HAMBHOW KapTUH
MUpa.

Haunem c ananu3za ae(UHUIMIA, COACPKALMXCS B IICHXOJIOTUIECKUX U Puiocod-
CKHX CIJIOBapsiX, U Cpa3y OTMETHUM, YTO ONpejesiecHne HOMHUHAHTA «HEHY>KHOCTb» HE
MPECTaBICHO B PACCMOTPEHHBIX HAMH SHIIUKIIONEANYECKUX UCTOYHHKAX [2; 3; 4; 6; 7;
8;9; 19].

Ha cnenyromem stamne ncciaeoBaHus Mbl OyJIeM aHAIN3UPOBATh ONPEIeNICHNs HO-
MHUHAHTa, MPeI0KEeHHbIE B Quiiojornyeckux cioBapsx [5; 10; 11; 15; 16]. [Ipuenem
HanOoee od1iee orpeIeeHure, MpecTaBIeHHoe B TONKOBOM ciioBape A.Il. EBrenbeBoii:
«HEHY)KHOCTb, -H, K. 1. CBOMCTBO MO 3Ha4. MPUJI. HEHYKHBIH. 2. 0OBIYHO MH. 4. (He-
HYJICHOCIU, -eli). pasr. TO, B YeM HEeT HYXIbl, HeoOxomumocTu» [12]. Bo MHorux cio-
BapsX JTACTCSl CChUTKA HA JIGKCEMY «HEHYXHBII... [l03TOMY MBI Takke MPUBOIMM OTI-
pe/ieNicHUe TaHHOW JIEKCEMBL: «HCHYXHbIH, -ast, -oe. Takoil, B KOTOPOM HET HYKIIbI,
HEOOXOAMMOCTH, JISHCTBUTEILHOM MOTPEOHOCTH; JTMITHUH, Oecrone3Hbli» [12].
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Ha ocHoBannu aHanmm3a JaHHBIX AS(QUHUIMNA MBI BBIJEISEM CIIEAYIOIINE CEMaH-
TUYECKHE KOMIIOHEHTBI: POJOBAas CEMa «OTPHULIATENIbHAs 3HAKOBOCTBY, CEMa «OTCYT-
CTBUE MOTPEOHOCTU» U «CBOWUCTBOY.

Hcxons U3 TOTO, YTO CIOBapHAas CTaThsi COCTOMT HE TOJIBKO W3 JIePUHUIHIM,
HO Y WJUTIOCTPATUBHOTO Marepuala, MpoBeIeM aHaIH3 MPUMEPOB, 3a(UKCUPOBAHHBIX
B ONKCHIBAIOIIMX HOMUHAHTBI CJIOBAPHBIX CTaThsX, T.K. UIMEHHO B 3TOM MaTepualie Co-
JiepkaTcss 0COOCHHOCTH SI3IKOBOT'O OCMBICIICHUSI 00pa30B CO3HAHUS MPEICTAaBUTEISIMU
pa3HbIX KyJabTyp. [IpoaHann3upoBaB JIEKCUKOTpa(huIecKre MPUMEPHI B TOJIKOBBIX CIIO-
BapsIX PyCCKOTO S13bIKa, MbI BBIICTTMIIH CIIEIYIOLINE CEMAaHTUUYECKUE MAPKEPHI:

— ceMa «HeCcBOeBpeMeHHOCTh» («OH crpocuil, 4TOOBI TOJIBKO YTO-HUOY/b CKa-
3aTh, U B TO JK€ BpeMs 4yBCTBY:, 4T0o Tapac ['aBpHI0BHY NOHMMAET HEHYKHOCTb €0
Bonpoca». [Kynpun, /lo3nanue)),

— ceMa «IOKHHYTOCTh» («Bce pymmiock B 3Ty MuHyTYy. Briepenu s Buaen Toiib-
KO JKT'y4ee OJJMHOYECTBO M CBOIO HEHYKHOCTBY. [[laycToBckuid, Jlanekne romei]),

— ceMa «Menouby («B uMcne 3THX HEHY)KHOCTEM Kynuja OHa JIeCATKA YEThIpe
MonHBIX KHUTY. [["epuien, Kto BunoBar?]),

— cema «OecronezHas nHpopmanus» («S xotenm ObIIO y3HATh Y MOMX CITyTHH-
KOB, KaK Ha3bIBAIOTCS 3T JIEPEBbs, HO BOBPEMS CIIOXBATHJICS. 3aueM OOpEeMEHSTh Ia-
MSATh OuepeHON HeHykHOCThI0?» [Harubun, Hemoral),

— CeMa «MBICIUTENBHBIN mpouece» («beckoHeuHON BepeHULEH TAHYIUCH APYT
3a APYroM HEHYKHbIE U HesiICHbIE MbIcTUy. [ Typrenes, ['amner llurposckoro yesnal),

— ceMa «Oecnonie3HocTh» («PaccBer oBiajenl KOMHATOW, U HEHYKHBIM U Kaj-
KHUM CTaJl CBET JIEKTPUUECKOM Tamnoukmy. [Jlebenunckuii, Henens)),

— ceMa «coxkanenne» («CKoJIbKO HecOOOpa3HOCTEH, HEHYKHBIX MeJovel, Bax-
HBIX YMOYIIEHU#! CKOJIBKO M3BICKAHHOCTH! a CBepX Bcero, kak Mano xu3Hu!» [Ilymi-
KuH]),

— ceMa «HEeBOCTPeOOBaHHOCTH» («OKOHYEH MOM Tpya MHoOroneTHui. YTo X He-
MOHATHAsI TPYCTh TalHO TPEBOXKUT MeHA? Min, CBOM MOABUT CBEPILUB, I CTOO, KaK MO-
JICHIIMK HeHYXHbIH, [Inaty npusiBimii cBoro, 4y>x/plil padote apyroit?» [IlymkuH]).

B pesynpraTte anann3a ObUIM BBISIBICHBI CEMAHTHUYECKHUE MapKepbl, KOTOPHIE pac-
LIAPSIOT U JOTIONHSIOT 3HAUEHNE TOJIKYEMOT0 HOMHUHAHTA, KOTOPbIE HE ObUTH BBISIBIICHBI
MIpU aHaJIM3€ MPUBEACHHBIX BbIIIE CIOBAPHBIX ompenesneHuil. Takum o6pa3om, Mbl ro-
BOPUM O TPEX BBIICICHHBIX CeMaX MpHU aHAIM3e NeHUHUIMNA U BOCBMHU JIOTIOJHUTEIb-
HBIX C€MaX, BBIJCJICHHBIX MPU aHAIN3€ WUTFOCTPATUBHON YaCTH CIIOBAPHON CTAThH.

Bcenen 3a 9TUM MBI NepexoAuM K aHadM3y CHHOHMMUYECKOIO psiia HOMHHAHTa
«HEHYXHOCTb» C LIeNIbI0 0OHAPYKEHUS U JATbHEHIIIEro cpaBHEHUs AU PepeHINATBHBIX
1 OOIIMX CeMaHTUYECKUX IMPU3HAKOB JAHHOTO HOMHMHAHTA B AHIVIMIICKOM M PYCCKOM
si3pIKax. [1o qaHHBIM JekcuKorpaduyeckux ucTouHukoB [13; 14; 1], cuHOHUMIYECKHI
PsIL JIEKCEMBI « HEHY>KHOCTB» COCTOMUT M3 TaKHX CJIOB, KaK OECIIOJIe3HOCTh, HEHa00-
HOCTb, HUKUYEMHOCTh [14]. CHHOHUMHYECKUN Psi/i JIEKCEMBI «HEHYXHBIN» BKIIOYAET
TIpUIaraTeNibHble: OSCIUIONHBIN, OCCIIOIC3HBIHN, JINIITHINA, U3JTUIITHUN, HUKYeMHbIH [4; 1].
OOummMH 111 CHHOHMMOB BBICTYTIAIOT TIPU3HAKU: «3HAKOBOCTBY, «Ka4eCTBEHHAs Xa-
PaKTEepUCTHKA KOHTAKTay», «HETPUTOTHOCThY. Paznnune oOHapyKUBaeTcst B CIETYIOIINX
KOMITOHEHTAX: «OTCYTCTBUE PE3yJIbTaTa», OTCYTCTBHE MOIB3bD», CEMa «U30BITOYHOCTHY.
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Ha 3aBepiaromiem dTare Haliero MUCCieJOBaHUs HOMHUHAHTA «HEHY)KHOCTB» 00-
patuMcs K Ae(UHULUAM, TIPEUIOKEHHBIM B STUMOJIOTHYECKHX CJIOBAPSIX PYCCKOTO SI3bI-
Ka, T.K. JIIOOO€ OTHOCHUTENBHO TIOJIHOE WCCIIE0OBAaHHE HOMUHAHTA, BEpOATU3YIOIIETO
00pa3 SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, MPEIOIaracT oOpalleHne K HCTOKAaM JTAHHOTO CJIOBA —
ero atumoriorun [17; 18]. AGcTpakTHOE CYIIECTBUTEIBHOE «HEHYKHOCTH» BOCXOIUT
K IpuiiaratenbHoMy «HykHbIH. Vckon. [lp.-pyc. cyd. npousBogHoe (Cy¢. -bH->-H-)
OT yXa HyX1a, cyd. oopa3zoBanus (cyd. -/ "-) ot Hyna; dj B B.-e1. s13.>%» [18]. JlanHOE
MpUJIaraTeJIbHOe MPEANOI0KUTEIHHO BOCXOIUT K CIIOBY «HYXKa», «HYXKIa», apXaHr.
(IToms.), kombMck. (boropas), Hy KHBI, Takke HyX/1a (ITOCIeIHee 3aMMCTB. U3 TICTIaB. ),
YKp. Hy’Xa, OJIp. HyXa, JIp.-pPyCCK. HyXa, CT.-cliaB. cM. oopa3 Pia (Cymp.) Hapsmy ¢ cM.
obpa3 (Map., 3orp., Accem., Kiorr., Euch. Sin.; cm. dunbe, Aksl. Gr. 58), 6onr. Hyxna,
cepOoxopB. Hyha, clioBeH. nija, ndja «HyXkJ1a», YCIll. NOUZE «HYXJ1a, OCTHOCTBY, CIIBII.
nudza, monbek. ngdza «6eTHOCTHY, B.-JIyK., H.-ITyK. nuza. | PoncTBeHHO Hyna, HYIUTh,
Ha3aJIM3alys BTOPHYHA TI0]] BIMSIHUEM HAYaJIbHOTO H-; 1aJiee, BEPOSITHO, POJICTBEHHO —
¢ pacumpenreM -dh- — 5uT. cM. 00pa3, «3aTOCKOBATH 10 Y.-JL.», Ip.-MHI. nudati «oT-
TaJIKUBAET, TIPOTOHsET», nddayati «ITOTOHSET, TOPOIHTY», 1I.-B.-H., niot, niet M. «ocTpoe
KeJIaHHe, CTPEMIICHHE), HOB.-B.-H., TECCEHCK. niet M. «pBEHHE», IIPU H.-€. t B P.-TIPYCCK.
nautei gart. en., nautin BUH. €. «HYXKIa», TOT. CM. 00pa3 kK. «HYXIa, IPUHYKICHUEY,
CM. 00pa3 «3acTaBJIATh», Ap.-UCI. naud(r) «HyXIa, CTECHEHHOE MoyIokeHue» [17].

He Menee Ba)xHOM HaM TPE/ICTaBISIETCSI HEOOXOANMOCTD BBIICNICHUS JIEKCHYECKUX
€/IMHUI] PYCCKOTO S3bIKa, KOTOPBIE CBSI3aHBI ¢ 00pa3oM OJMHOYECTBA, BEpOATM30BaH-
HOM CJIOBOM «HEHY>KHOCTBY.

HomuHanust HeHyKHOCTH: CBOMCTBO; TO, B Ue€M HET HY /b, HEOOXOIUMOCTH U JeH-
CTBUTENTBHOM MOTPEOHOCTH; TAKOW, B KOTOPOM HET HYKIIBI.

XapakTepHuCcTUKa HEHY)KHOCTH: OCCIIIOIHBIN, OCCITOJIC3HBIH, JTUITHUH.

Ecnu ycrnoBHO pa3ienuTh CTaThio Ha IBE YaCTH, TO MOIYYUTCS, YTO B IEPBON YaCTH
MBI aHAJTM3UPOBAIY JIMHTBUCTHYECKOE MPECTaBICHHE 00 00pa3e OAMHOYECTBa, BepoOa-
JM30BAaHHOM HOMHHAHTOM «HEHYXKHOCTB», B SI3BIKOBOM CO3HaHHMU pycckuX. IloaTomy
OyAeT JOrM4YHO TPEINOI0KUTh, YTO BO BTOPOW YacTH CTaThU MBI OyJeM paccMaTpu-
BaTh HOMUHAHT «state of being unwanted», BBISBIISIS TMHTBUCTHYECKOE MPEICTABICHUE
00 00pase oAMHOYECTBA B SI3BIKOBOM CO3HAHHMH AHTJIMYAH.

B cBsi31 ¢ 3TUM MBI pacCCMOTpEINN CIOBAapHBIE CTAThH, MPEIOKEHHBIE B psijie Gu-
JIOJIOTUYECKUX CIIOBapel aHTJIIMMCKOTO si3bIka [26; 25; 20; 24; 22; 28]. B nanHbIX Jek-
CHKOTpa(hnIecKuX MCTOYHMKAX HAXOJUT CBOE OTPaXKEHHE HaWBHAsl KapTHHA, KOTOpas
¢uxcupyercss B AeUHULUAX TOJKOBBIX cioBapei. Hanpumep, «unwanted — 1. not
wanted; not needed; 2. interfering; 3. without being invited [25]; «not searched or asked
for» [26]. B pe3ysnbraTe aHaam3a OTMEUCHHBIX BBIIIE ONPEIEIICHUI MBI BBIJICIISIEM ClIe-
nyromme auddepeHmanbHble TPU3HAKKH: CeMa «HEXKEeNIaTebHOCTY, CeMa «OTCYTCT-
BUE HEOOXOAMMOCTH», CEMA IIPETIITCTBUEY.

Bcnen 3a 5TuM mepexoanM K aHaJdM3y WUTIOCTPATHBHOW YacTH, KOTOpPas TaKkKe
SIBIISICTCS. YaCThIO CIIOBAPHOM CTAThU U COJIEPIKUT MPUMEPBI CIIOHTAHHOW peYr HOCH-
TeJIel S3BIKOBOTO CO3HAHMS B TPENENax OMPEAETICHHOW KyJIbTYypbl, 4TO oOoramaer
HaIlle TIPECTaBIeHNE 00 HCCIeayeMOM HOMHHAHTE:

— ceMa «HaBs3uMBOCThHY («Always doing unwanted favors for people»),

— cema «uckaxenne» («Unwanted shadows distort the picturey),
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— ceMa «BTOpkeHue» («An unwanted intrusiony),

— ceMa «m36aBnenue» («Tried to give away unwanted kittensy),

— cema «copHsik» («Removed the unwanted vegetation»),

— ceMa «ayBcTBO» («Loneliness and the feeling of being unwanted is the worst
poverty of all« [Mother Teresa]; «Contempt is the weapon of the weak and a defense
against one's own despised and unwanted feelings« [Alice Miller]).

CpaBHMBasi KOJIMYECTBO BBISBICHHBIX AH((epeHInaTIbHBIX PU3HAKOB MPU aHa-
au3e AeuHUIMN (TpU CeMBbl) U WIUTIOCTPATHBHOTO MaTepHuaia (IIeCTh CeM), CIeAyeT
OTMETHTh, YTO NOJO0HAsT TUCTIPOTIOPIIHS SIBJISIETCS €Il OJHUM J0Ka3aTeIbCTBOM He-
00X0IMMOCTH UCCIIEIOBAHUS CIIOBAPHOM CTAThU B MOJHOM 00BEME, YTO 3HAUUTEIBHO
pacumpsieT BO3MOKHOCTH UCCIIEI0BATEI.

Crenys J10rMKe KOMIIOHEHTHOTO aHaJIM3a, HIDKE MBI Oy/IeM pacCMaTpUBATh CHHO-
HUMUYCCKHIA PsJ HOMHHAHTa «unwanted» Ha OCHOBE (DHIIOJIOTMYECKUX HCTOYHUKOB
aHTJIMIACKOTO sI3bIKa [26; 25; 20; 24; 22; 28]. JlocTaToOYHO MHOTOYHCICHHBI CHHOHH-
MHUYECKHI PsIJI COCTOMT U3 CIEAYIOMmUX ciioB: unsought, surplus, superfluous, unneces-
sary, discarded, redundant, useless, unwelcome, annoying, undesirable, uninvited,
hateful, friendless, outcast, casteless, unclaimed, undesired, unwished, unenviable,
unloved. B xadectBe OOIMIMX CEMaHTHYECKHX NMPU3HAKOB JAHHOTO CHHOHUMHYECKOTO
psiza cienyeT BhIICIUTh POIOBYIO CEMY «OTPHIIATENIbHAS 3HAKOBOCTBY, CEMY «JICIPEC-
CHBHOE COCTOSTHHE» M «(ppycTparus. Pa3inauTebHbIMA CEMaHTHYCCKUMHE TIPH3HAKA-
MU SIBJISIFOTCSI CIICAYIOIIME CEMBL: «IyBCTBOY, «OTPHUIIATEIBHBIC SMOLIMI, «HEKeIaTeIb-
HOCTB», «HEBOCTPEOOBAHHOCTEY», «OTCYTCTBHE OJarOpOJHOTO MPOUCXOXKICHHS», CeMa
«OTCYTCTBHUE MPHTJIAILICHUS.

OTUMOJIOTMYECKHI TOPTPET UCCIEAYEMOTr0O HOMUHAHTA ObUT COCTABJIEH Ha OCHOBE
psifa STUMOJIOTMYecKUX cioBapei [21; 23]. B 3T0if cBA31 MbI OTMEUYaeM, YTO €CIH pac-
CMaTpHUBaTh B XPOHOJIOTUYECKOM TOPSIZIKE, TO CHadaia B peur ObUIo 3aUKCHPOBAHO
ynotpebnerne rimarona «want» (1200 r.), 3arem B 1300 T. TIOSBISIETCS CYIIECTBUTENb-
HOE «want» U ToibKo B 1697 1. mosiBnsiercs: mpuaratenbHoe «unwanted». Takum 00-
pazom, riaroi «want» (v.) CO 3HAYEHHEM «HYXKJIAThCsl, UCTIBITHIBATH HYK/TY» BOCXOIHUT
k rimarormy «O.N. vanta «to lack, want,» earlier *wanaton, from P.Gmc. *wanen, from
PIE *we-no-, from base *eue- «to leave, abandon, give out» co 3HaYEHUEM «IIOKHIATh,
OCTaBIITHY (se€ vain)». 3HAYCHUE KEJIaTh, HCIIBITHIBATD JKEIaHNE» OBLIO BIICPBHIC 3a-
¢uxcupoBano B 1706 rony. «Wanted» B 3HaU€HUN «Pa3bICKUBAETCS MOJIULIUEH» MOSBU-
JIOCh B PEYM KaK CJICHT 3HAYMTEIIFHO PaHBIIIE, YeM OHO ObUIO 3a()MKCHPOBAHO B MUCH-
MeHHOM peun B 1812 rogy. CyiecTBUTENBHOE «Wwanty CO 3HAaUEHUEM «HEXBATKa, HEeJl0-
CTaTOK» BOCXOAUT K cymiectButenbHoMy «O.N. vant, neut. of vanr «wanting, deficient»
KOTOpOE, B CBOIO OYepe/ib, IMEET HETTOCPECTBEHHOE OTHOIIEHHE K CTAPOAHTITHICKOMY
[JIaroiy «wanian» co 3HaueHueM «to diminish» («yObIBaTh, yMEHBIIIATHCS») (€€ wane)».
Broipakenue «3a HeMMEHHEM, 3a OTCYTCTBHEM» BIIEpBbIE OBbLIO 3aUKCHPOBAHO
B 1400 rony. 3HaueHue «COCTOSIHUE JTUIICHUS, HY>K/a; HUIIETa» y CYHIECTBUTEIHLHOTO
«wanty nosiBisiercst B peun ¢ 1340 roga. BelpakeHrne «HeXBaTka peKiiaMbl B ra3eTax
ormeuaetcs ¢ 1897 rona. Ilpunararensnoe unwanted BiepBbie osBUiIock B 1697 romy
1 OBUTO 00pPa30BaHO TIPW TTOMOIIM TPUCTABKH un- (1) «noty» + mpuUYacThs MpoIIe IIero
BpEMEHHM OT riarona «want» [23].
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Ha 3aBepmaroriem srarne, OCHOBBIBAsCh HA KOMIIOHEHTHOM aHAJIN3€ CIIOBAPHBIX Jie-
(UHULIMI, MBI BBIICIISIEM JICKCHUECKUE STMHUIIBI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, CBS3aHHBIE C 00-
pa3oM OJTMHOYECTBA, BepOaTM30BaHHOM HOMHHAHTOM «the state of being unwanted».

Homunanus HeHyxHOCTH: state of being unwanted deficiency, shortage.

XapakTepucTHKa COCTOSIHUSI HEeHy>kHOcTH: not searched or asked for, unsought,
surplus, superfluous, unnecessary, discarded, redundant, useless, unwelcome, unsolicited,
annoying, undesirable, uninvited, not needed, friendless, outcast, unwelcome, un-
desirable, hateful.

['maro:mel, mpuUBOIAIINE K MOSBICHUIO COCTOSTHAS HEHYKHOCTH: to be lacking.

[ToxBonst UTOrHM, CPAaBHUM TOJTYYCHHBIC JaHHBIC MPH AHAIN3E HOMHHAHTA «HE-
HY’KHOCTB» M HOMUHaHTa «the state of being unwanted».

Ha ypoBHe aHanm3a penpe3eHTalul UCCIeyeMbIX HOMUHAHTOB B SHIIMKJIOC M-
YECKMX MCTOYHHMKAX MBI OTMEYAeM OTCYTCTBHE NE(HHUIMN B CIOBAPHBIX CTAThIX 000-
uX s136IKOB. JlaHHBIN (DakT sIBISETCS MOKa3aTeeM HAJIMYUS PAa3HUIIBI B HAYYHOU M Ha-
MBHOM KapTWHAX MHUPA, T.K. B (PHIOJIOTHYECKHX CJIOBApsSX PYCCKOTO M aHTIIMHCKOTO
SI3BIKOB TaKHe OIpeJeeHus] MpuBoaATcs. Ha ocHOBaHuM aHanmm3a neUHULNHN, TIpea-
JI0>)KEHHBIX B TOJIKOBBIX CJIOBAapsX PYCCKOTO SI3bIKA, MBI BBLACTAEM TPH CEMaHTHUECKUX
KOMITOHEHTa («OTpHLATENbHAsI 3HAKOBOCThY», «OTCYTCTBUE MOTPEOHOCTUY» M «CBOMCT-
Bo»). Ilpu ananuse neduHUIMN, PEUIOKEHHBIX B TOJKOBBIX CJIOBApSAX aHTIMHCKOTO
SI3bIKa, OBUIO BBISIBJICHO TAKXKE TPU CEMAaHTUYECKUX KOMITOHEHTA («HEKEIaTeIbHOCTDY,
«OTpHLIATENbHAS 3HAKOBOCTHY, «IIpensTcTBHey). OOpaTHM BHUMaHHE HA COBIMAJCHUE
CEMbI «OTPUIIATENIbHAsI 3HAKOBOCTBY B JIBYX SI3bIKAX, YTO TOBOPUT O YACTHYHOM COBIIA-
JICHUHM HAaMBHOW KapTUHBI MUPA PYCCKUX M aHTJINYAH.

[Tpoananu3upoBaB JEKCHUKOTpadhHIeCKUe IPHUMEPBI B TOJIKOBBIX CIIOBaPsIX PyCCKOTO
SI3bIKa, MBI BBIIENWIN CIEAYIOIINE CEMAHTHUECKHE MapKephl: ceMa «HECBOEBPEMEH-
HOCTB», CeMa «IIOKHHYTOCTB», CeMa «MENoUb», ceMa «Oecnosne3Has MH(opmanusy,
CeMa «MBICITUTEIIBHBII MpoIece», ceMa «OecrnoIe3HOCTh», CEMa «COXKAJICHHE», ceMa
«HEBOCTPEeOOBaHHOCTHY. [Ipu aHaIM3e WIUTIOCTPATHMBHOM 4YacTW CIIOBAPHOW CTaThH,
MIPEJCTaBICHHOM B TOJKOBBIX CJIOBAPSIX aHIJIMHCKOTO S3bIKA, OBIIIM BBISBICHBI CIIETY-
IOIIME CEMAHTUYECKUE MAapKEphl: CeMa «HABSI3YMBOCTBY», C€Ma «UCKKEHHE», ceMa
«BTOPKEHHEY, CeMa «U30aBIEHHE», CeMa «COPHSAK», CeMa «IyBCTBO». Takum obpaszom,
BOCEMb JIOTIOJTHUTEIBHBIX CEM B PYCCKOM SI3BIKE U IIECTh JIOTIOJHUTEILHBIX CEM B aHT-
JIMACKOM SI3BIKE YIAJIOCh BBISSBUTH NIPU aHAIN3E WJUIIOCTPATHUBHOM YacTH CIIOBApHOM
CTaThH, MPEJCTABICHHOW B TOJKOBBIX CJIOBapsX. B CBsI3M ¢ 3TUM OTMEYaeM KOJIHYe-
CTBEHHOE U Ka4eCTBEHHOE HECOBIIAJICHNE, UYTO JOKA3bIBACT CYIIECTBYIOIIEE pa3Inyne
B HAMBHOW KapTUHE MUPA PYCCKUX U aHTJIMYaH MPH 00JIee ACTATBHOM PAaCCMOTPEHUH.

Ha ypoBHe aHann3a CHHOHUMOB CIIEyeT OTMETUTb, YTO OOIIMMH Ui CHHOHUMOB
PYCCKOTO SI3bIKa SIBJISIFOTCSI TPH MPH3HAKA: «3HAKOBOCTBY, «KAYECTBEHHAS XapaKTEpPH-
CTHKA KOHTaKTa», «HETPUTOTHOCTHY. J{JIsi CHHOHUMOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKa OOIIUMU SIB-
JISIFOTCSL TAK)KE TPU TIPU3HAKA («3HAKOBOCTBY, «JICTIPECCHBHOE COCTOSTHUEY, «(ppycTpa-
1ysh»). BHOBb MBI HaOJIFO/1aeM YaCTHYHOE COBIAJCHHE HAUBHOW KApTHHBI MUPA PYCCKHX
W aHIIM4YaH (ceMa «3HAKOBOCThY). Pa3MuuTebHbIe CEMaHTHYCCKUE TIPU3HAKH, BbIJIC-
JICHHBIE TIPH aHAJIM3€ CHHOHMUMOB PYCCKOTO M aHTJIMHCKOTO S3bIKa, HE COBMANAIOT. Tak
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KakK IpH aHaJM3e PYCCKHMX CHHOHMMOB HaM YAAIOCh BBISIBHUTH CEMY «OTCYTCTBHE pe-
3yJbTaTa», OTCYTCTBUE MOJIB3bD) U CEMY «H30BITOUHOCTBY, a TIPH AHAIN3E AaHTJIUICKOTO
CHHOHMMHUYECKOTO psijia ObLIN BBIIENCHBI CISIYIONINE CEMBI: «IyBCTBOY, «OTPHIIATEIb-
HBIE SMOIMIY, «HEHYKHOCTBY, «HEXKEIATeIbHOCTDY, «HEBOCTPEOOBAHHOCTHY, «OTCYT-
CTBHUE 0JIaropoHOTO MPOUCXOKICHHS), CEMa «OTCYTCTBUE PHUTIIAIICHUSD.

Ha ypoBHe aHanM3a 3TUMOJOTMYECKHUX JAaHHBIX, MPEICTABICHHBIX B ATUMOJIOTH-
YECKUX CJIOBApAX AHTJIMHUCKOTO U PYCCKOI'O sA3bIKa, OTMECTUM, YTO 3TUMOJIOTUS HOMMU-
HAHTA «HEHY)XHOCTB» MPEJICTABIICHA JIOCTATOYHO TIOJTHO B HECKOJIBKUX (DUITOIIOTMYECKUX
HCTOYHHMKAX PYCCKOTO si3bIKa. [IprMepHO Takasi jke CUTyalusl CKJIaJbIBAeTCSl U C HO-
MuHaHTOM «the state of being unwanted», mporcxoxaeHrne KOTOpOro JOCTaTOYHO IMOJI-
HO OTPa)XEHO B ATUMOJIOTMYECKUX CIIOBAPSX AHTJIMICKOrO s3bIKa. B pycckux u aHr-
JUACKUX CJIOBAPSIX MPEICTABICHBI PAa3BEPHYThIC XPOHOJOTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH,
YKa3bIBArOTCA UCTOYHUKH BOSHUKHOBCHUA UCCIIEAYEMbIX HOMUHAHTOB.

B pamkax mgaHHOW CTaThby MBI NPEANPUHSIIN TIOMBITKY BBISBICHUS JTHHTBHCTHYC-
CKOT'O Ipe/ICTaBIeHNsT 00 00pa3e OJMHOYECTBA, BepOATM30BAHHOM HOMHHAHTOM «HE-
HYXHOCTB» / «the state of being unwanted», B SI3IKOBOM CO3HAHUU PYCCKUX M AHIJIH-
yaH. O/HAKO TPOBEICHHOE HCCIIEIOBAaHUE HE SIBISICTCS OKOHYATEIBHBIM U 3aBEpIICH-
HBIM, T.K. HEOOXOAMMO OoJiee TITyOOKOe M3y4YeHHEe HOMHHAHTOB Ha YPOBHE aHaIM3a
CIIOBAapHBIX CTaTeil, CAHOHUMHYECKUX CBSI3CH, BBISIBICHHS IPOUCXOXKACHHS CIIOB. Bee
9TO MOXET IMOCIYKUTb MATCPUAIIOM IS ,ZIaJ'II)HeI\/’IHH/IX I/ICCHCI[OBaHI/Iﬁ HpO6JIeMaTI/IKI/I
OJIMHOYECTBA C TOYKH 3PCHUS ICUXOIMHT BUCTUKH.
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DISTINCTIVE FEATURES OF LONELINESS
VERBALISATION WITH THE HELP OF WORDS
«NENUZHNOST» / «<STATE OF BEING UNWANTED»

V.A. lliyna

Translation and theory of translation department
Moscow State Humanitarian University named after M.A. Sholokhov
Verhnija Radischevskaja str., 16-18, Moscow, Russia, 109004

The main aim of this article is to investigate the linguistic conception of loneliness verbalized
with the help of words «nenuzhnosty/ «state of being unwanted» in Russian and English consciousness
and to compare the results of this research.

Key words: common and differential semantic features, verbalization, Russian and English lin-
guistic consciousness, scientific world image, naive world image, state of being unwanted.
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